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Разжире́ть, стать жирнымъ, тучнымъ, раздобрѣть растолстѣть. Разжи́рокъ м. разжиревшая кормленая скотина или птица.

Разжи́ться, см. разживаться.

Разжужжаться, расходиться, расшумѣться жужжа; о пчелахъ.

Разжму́риться, раскрыть глаза́, пск. разжмуравиться.

Раззаба́вилъ насъ вечоръ проказникъ этотъ!

Раззадо́ривать, раззадо́рить кого, приводить въ задоръ, подзадорить; разжигать, возбудить страсть, охоту къ чему; подстрекать, подустить; соблазнить, подговорить къ чему; разсердить. Его легко раззадорить, сейчасъ на драку готовъ. Какъ сумеешь раззадорить его, такъ онъ тороват. Не раззадоривай собаки: она часомъ попомнить тебѣ! —ся, страдат. и возвр. по смыслу. Ну что ты раззадорился, анъ нѣтъ силенки! На чужое добро не раззадоривайся, не прельщайся. Раззадо́риваніе ср. дл. раззадо́реніе окнч. раззадо́ръ м. об. дѣйств. по знач. гл. Раззадо́рчивый охотникъ задорить, подстрекать других. Раззадо́рливый склонный къ задору, кого легко раззадорить. Раззадо́рщикъ, раззадорщица охотникъ подзадоривать.

Разза́ривать, разза́рить кого на что, раззадорить, возбудить страстное желаніе, хотеніе, заставить зариться на что, распалять корысть, страсть стяжанія. Умей лишь раззарить покупателя нахваломъ товара, такъ и продашь хорошо. Раззаривъ собаку костью, не обманывай. —ся, разгорѣться страстью стяжанія. Раззарился, какъ соколъ на добычу. Разза́риваніе ср. дл. разза́реніе окнч. разза́ръ м. разза́рка ж. об. дѣйств. или сост. по гл. Разза́рливый, разза́рчивый пылкій, горячій, неукротимый въ желаніяхъ своихъ, въ стяжаніи желаемаго.

Раззвони́тся пономарь, и колоколъ пополамъ!

Раззелени́лъ все стѣны, расписалъ зеленью.

Раззерня́ть, раззерни́ть что, перезернить, вызернить, отзернить.

Раззнака́мливать (раззнако́мливать), раззнако́мить кого съ кѣмъ, быть причиной разлада или ссоры пріятелей или знакомыхъ другъ съ другом. Эта сплетница хоть кого раззнакомитъ! Насъ 20 лѣтъ разлуки раззнакомили. —ся, прервать знакомство свое съ кѣмъ, не хотѣть знаться, или разойтись случайно. Мы такъ рѣдко видимся, что совсѣмъ раззнакомились. Они раззнакомились, и ужъ не кланяются. Раззнако́мленіе дѣйст. по знч. гл. на ть и на ся. Онъ раззнако́мчивъ, кто ему не понадобился, съ тѣмъ и не знается. Раззнава́ться, раззна́ться съ кѣмъ, раззнакомиться, разойтись, разсориться.

Раззноби́ла его лихорадка, одолела знобомъ.

Раззоба́ть похлебку, расхлебать. Все —ся, хозяюшка, ничего не покинемъ!

Раззола́чивать, раззолоти́ть что, украсить узорной позолотой, вызолотить, позолотить разные украшенія. Вся церковь раззоло́чена, иконостасъ, образа́, стѣны, столбы. Мой серебряный, раззоло́ченный! ласка. Раззолоченъ, да подмоченъ, на видъ хорошъ, да негоден. По багряницѣ царской пасутся овечки раззолоченные? закатъ солнца. —ся, страдат., а также возвр. по смыслу речи. Раззола́чиваніе дл. раззолоче́ніе окнч. раззоло́тка ж. об. дѣйст. по знч. гл. Ой, ты, золото, раззо́лото мое! ласка.

Раззо́лъ м. букъ, зольный настой, золистая вода.

Раззуди́ть собаку, раздразнить, дразня разсердить. || Примочка эта только раззудила рану мою, произвела зудъ, или раздражила, разбередила. Спина раззудѣлась, зудитъ сильно, долго.

Раззыва́ть, разозва́ть кого, мн. раздѣлить, разъединить, отозвавъ врознь. Раззови собакъ, чтобъ не перегрызлись. Такіе друзія, что сойдутся, не раззовешь, а станутъ браниться, не разберешь! —ся, страдат. Раззыва́ніе дл. разозва́ніе окнч. раззы́въ, раззо́въ, дѣйств. по глаг.

Раззевался одинъ, а за нимъ и всѣхъ позевота взяла. Раззёва об. или раззева́й м. зевала, зевака, разиня, разява, ротозей. Раззеву́литься, раззеву́ниться пск. зазеваться.

Раззепа́й м. пск. твр. крикунъ, горланъ.

Рази́нуть, рази́ня ипр. см. разевать.

Рази́ть (разъ?) что, кого, бить, ударять (бить вѣрнѣе, ража́ть, уптрб. съ предлогомъ); поражать оружіемъ, молотомъ, топоромъ, копьемъ, пулей ипр. На друга руки не подымай, человѣка не рази. Онъ разилъ его раза три, вят. ударил. Разить непріятеля, разбить. Онъ разилъ его въ бѣлу грудь, сказ. Слово пущѣ стрѣлы разитъ. || Влд. твр. нвг. трёкать морс. ухать, нагалить, бить или тянуть, дергать съ нагалу, пѣть дубинушку (напевъ для нагалу), покрикивать въ ладъ или въ мѣру и бить дружно, по напеву. Разить сваи. Копровый коноводъ разитъ (голосомъ), а коперщики дергаютъ бабу за кошки и разятъ разомъ, вразъ. || *Поражать, дивить, озадачивать необычайностью, странностью, нечаянностью. Такая пестрота глаза разит. Кто ни взглянетъ на Василія Блаженнаго, всякого разитъ эта красота своего рода. || — чѣмъ отъ кого, нести, пахнуть, вонять. Отъ него такъ и разитъ винищемъ! Тутъ сильно разитъ гнилью. —ся быть разиму; || арх. кинуться, броситься, метнуться. Онъ разился въ погоню за нимъ, а этотъ разился на него съ ножемъ! И разилась она о мать сыру землю, упала съ горя. Какъ разился бѣлъ кречетъ на серу утицу, ринулся. Раже́ніе дѣйст. по знч. гл. Возразить кому, спорно отвѣтить. В него не вразишь этого, не втолкуешь. Не умѣю выразиться, говорить красно. Доразить, добить. Заразить кого, сообщить заразу. Изразить истукан. Образить камень, отесать. Отразить нападеніе; отразиться въ зеркалѣ. Поразить злобу. Подражать кому. Градъ приражается къ стѣнѣ. Громъ разразился. Сражаться съ кѣмъ; сразить кого, убить или одолѣть. Разячій разящій и поражающій; рази́тельный то же въ переносн. Разячая вонь, смрадъ, такъ и разитъ, несносно поражает. Разительный примеръ самоотверженія. Разительный случай. Разли́вый склонный къ раженью. Едва ли не должно принять два глагола: рази́ть, ударять, и ра́зить, представлять въ видимомъ образѣ; самое слово образъ, затѣмъ: образина, образовать, образить, выражать, суразный, суразицы (сходство, подобіе), и дажѣ языки литовск. и венгерск. (см. у Шимкевича) указываютъ на этотъ корень.

Разлага́ть, разложи́ть что, раскладывать, раскласть; оба гл. сливаются въ одинъ, заменяютъ и пополняютъ другъ друга. Раскладывать, разложи́ть товаръ; раскладывать, разложить огонь; — повинности. || Разлагать, бол. въ научномъ знач.; въ химіи: дѣлить тѣло на составные части его, извлекать изъ составнаго, сложнаго все начала, основы, стихіи, изъ которыхъ оно образовалось. Разлагая, разложивъ воду, находимъ мы водородъ, кислородъ и случайную примесь земляныхъ частицъ. || В математ. измененіе вида выраженія или уравненія; раздѣленіе плоскости на участки, для вычисленія. —ся, быть разлагаему. || Переходить въ броженіе, гнить, тлѣть, изменяя этимъ образъ свой и распадаться на основные, составные части свои. Все орудное (раст., животн.) цѣло, покуда живетъ, а утративъ жизнь, разлагается. Разлага́ніе, разложе́ніе дѣйств. по гл. Разло́жка податей, раскладка. Разло́гъ м. разлоговина ж. раструбъ, развалистое углубленіе; глубокій оврагъ, балка; логъ, раздолъ, дебрь, разселина, теснина, особ. глубокій и прямой раздолъ межъ горъ, поперекъ хребта. || Разлогъ, арх. осередокъ, огрудокъ, мель посреди рѣки. || Растеніе Cotiledon, репка. Разлогій, разло́жистый развалистый, откосый въ глубину, широкій устьем. Разлогая яма, оврагъ, съ пологими, отлогими боками. Разло́гость ж. состояніе, качество разлогаго. Дорога чрезъ Уральскій хребетъ идетъ разлогами, а гдѣ нельзя миновать, есть и перевалы. || Разлогъ м. раст. репка, Umbilicus spinosus. Разлага́тель, разложи́тель, разложительница, раскладчикъ, разложившій что-либо.





 
Тот же текст в современной орфографии 

 
Разжире́ть, стать жирным, тучным, раздобреть растолстеть. Разжи́рок м. разжиревшая кормленая скотина или птица.

Разжи́ться, см. разживаться.

Разжужжаться, расходиться, расшуметься жужжа; о пчелах.

Разжму́риться, раскрыть глаза́, пск. разжмуравиться.

Раззаба́вил нас вечор проказник этот!

Раззадо́ривать, раззадо́рить кого, приводить в задор, подзадорить; разжигать, возбудить страсть, охоту к чему; подстрекать, подустить; соблазнить, подговорить к чему; рассердить. Его легко раззадорить, сейчас на драку готов. Как сумеешь раззадорить его, так он тороват. Не раззадоривай собаки: она часом попомнить тебе! —ся, страдат. и возвр. по смыслу. Ну что ты раззадорился, ан нет силенки! На чужое добро не раззадоривайся, не прельщайся. Раззадо́риванье ср. дл. раззадо́ренье окнч. раззадо́р м. об. действ. по знач. гл. Раззадо́рчивый охотник задорить, подстрекать других. Раззадо́рливый склонный к задору, кого легко раззадорить. Раззадо́рщик, раззадорщица охотник подзадоривать.

Разза́ривать, разза́рить кого на что, раззадорить, возбудить страстное желание, хотенье, заставить зариться на что, распалять корысть, страсть стяжанья. Умей лишь раззарить покупателя нахвалом товара, так и продашь хорошо. Раззарив собаку костью, не обманывай. —ся, разгореться страстью стяжанья. Раззарился, как сокол на добычу. Разза́риванье ср. дл. разза́ренье окнч. разза́р м. разза́рка ж. об. действ. или сост. по гл. Разза́рливый, разза́рчивый пылкий, горячий, неукротимый в желаниях своих, в стяжании желаемого.

Раззвони́тся пономарь, и колокол пополам!

Раззелени́л все стены, расписал зеленью.

Раззерня́ть, раззерни́ть что, перезернить, вызернить, отзернить.

Раззнака́мливать (раззнако́мливать), раззнако́мить кого с кем, быть причиной разлада или ссоры приятелей или знакомых друг с другом. Эта сплетница хоть кого раззнакомит! Нас 20 лет разлуки раззнакомили. —ся, прервать знакомство свое с кем, не хотеть знаться, или разойтись случайно. Мы так редко видимся, что совсем раззнакомились. Они раззнакомились, и уж не кланяются. Раззнако́мленье дейст. по знч. гл. на ть и на ся. Он раззнако́мчив, кто ему не понадобился, с тем и не знается. Раззнава́ться, раззна́ться с кем, раззнакомиться, разойтись, рассориться.

Раззноби́ла его лихорадка, одолела знобом.

Раззоба́ть похлебку, расхлебать. Все —ся, хозяюшка, ничего не покинем!

Раззола́чивать, раззолоти́ть что, украсить узорной позолотой, вызолотить, позолотить разные украшения. Вся церковь раззоло́чена, иконостас, образа́, стены, столбы. Мой серебряный, раззоло́ченный! ласка. Раззолочен, да подмочен, на вид хорош, да негоден. По багрянице царской пасутся овечки раззолоченные? закат солнца. —ся, страдат., а также возвр. по смыслу речи. Раззола́чиванье дл. раззолоче́нье окнч. раззоло́тка ж. об. дейст. по знч. гл. Ой, ты, золото, раззо́лото мое! ласка.

Раззо́л м. бук, зольный настой, золистая вода.

Раззуди́ть собаку, раздразнить, дразня рассердить. || Примочка эта только раззудила рану мою, произвела зуд, или раздражила, разбередила. Спина раззуделась, зудит сильно, долго.

Раззыва́ть, разозва́ть кого, мн. разделить, разъединить, отозвав врознь. Раззови собак, чтоб не перегрызлись. Такие друзья, что сойдутся, не раззовешь, а станут браниться, не разберешь! —ся, страдат. Раззыва́нье дл. разозва́нье окнч. раззы́в, раззо́в, действ. по глаг.

Раззевался один, а за ним и всех позевота взяла. Раззёва об. или раззева́й м. зевала, зевака, разиня, разява, ротозей. Раззеву́литься, раззеву́ниться пск. зазеваться.

Раззепа́й м. пск. твр. крикун, горлан.

Рази́нуть, рази́ня ипр. см. разевать.

Рази́ть (раз?) что, кого, бить, ударять (бить вернее, ража́ть, уптрб. с предлогом); поражать оружием, молотом, топором, копьем, пулей ипр. На друга руки не подымай, человека не рази. Он разил его раза три, вят. ударил. Разить неприятеля, разбить. Он разил его в белу грудь, сказ. Слово пуще стрелы разит. || Влд. твр. нвг. трёкать морс. ухать, нагалить, бить или тянуть, дергать с нагалу, петь дубинушку (напев для нагалу), покрикивать в лад или в меру и бить дружно, по напеву. Разить сваи. Копровый коновод разит (голосом), а коперщики дергают бабу за кошки и разят разом, враз. || *Поражать, дивить, озадачивать необычайностью, странностью, нечаянностью. Такая пестрота глаза разит. Кто ни взглянет на Василья Блаженного, всякого разит эта красота своего рода. || — чем от кого, нести, пахнуть, вонять. От него так и разит винищем! Тут сильно разит гнилью. —ся быть разиму; || арх. кинуться, броситься, метнуться. Он разился в погоню за ним, а этот разился на него с ножем! И разилась она о мать сыру землю, упала с горя. Как разился бел кречет на серу утицу, ринулся. Раже́нье дейст. по знч. гл. Возразить кому, спорно ответить. В него не вразишь этого, не втолкуешь. Не умею выразиться, говорить красно. Доразить, добить. Заразить кого, сообщить заразу. Изразить истукан. Образить камень, отесать. Отразить нападение; отразиться в зеркале. Поразить злобу. Подражать кому. Град приражается к стене. Гром разразился. Сражаться с кем; сразить кого, убить или одолеть. Разячий разящий и поражающий; рази́тельный то же в переносн. Разячая вонь, смрад, так и разит, несносно поражает. Разительный пример самоотверженья. Разительный случай. Разли́вый склонный к раженью. Едва ли не должно принять два глагола: рази́ть, ударять, и ра́зить, представлять в видимом образе; самое слово образ, затем: образина, образовать, образить, выражать, суразный, суразицы (сходство, подобие), и даже языки литовск. и венгерск. (см. у Шимкевича) указывают на этот корень.

Разлага́ть, разложи́ть что, раскладывать, раскласть; оба гл. сливаются в один, заменяют и пополняют друг друга. Раскладывать, разложи́ть товар; раскладывать, разложить огонь; — повинности. || Разлагать, бол. в научном знач.; в химии: делить тело на составные части его, извлекать из составного, сложного все начала, основы, стихии, из которых оно образовалось. Разлагая, разложив воду, находим мы водород, кислород и случайную примесь земляных частиц. || В математ. изменение вида выражения или уравнения; разделение плоскости на участки, для вычисления. —ся, быть разлагаему. || Переходить в брожение, гнить, тлеть, изменяя этим образ свой и распадаться на основные, составные части свои. Все орудное (раст., животн.) цело, покуда живет, а утратив жизнь, разлагается. Разлага́нье, разложе́нье действ. по гл. Разло́жка податей, раскладка. Разло́г м. разлоговина ж. раструб, развалистое углубление; глубокий овраг, балка; лог, раздол, дебрь, расселина, теснина, особ. глубокий и прямой раздол меж гор, поперек хребта. || Разлог, арх. осередок, огрудок, мель посреди реки. || Растение Cotiledon, репка. Разлогий, разло́жистый развалистый, откосый в глубину, широкий устьем. Разлогая яма, овраг, с пологими, отлогими боками. Разло́гость ж. состояние, качество разлогого. Дорога чрез Уральский хребет идет разлогами, а где нельзя миновать, есть и перевалы. || Разлог м. раст. репка, Umbilicus spinosus. Разлага́тель, разложи́тель, разложительница, раскладчик, разложивший что-либо.
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